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災難の中の期待と希望
日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

礼文の編者：林国璋牧師

メイン礼儀：聖善の上主よ。あなたは恩賞の神であり、没収する神でもあります。あ

なたは福を賜う主であり、災いを下す主でもあります。私達は、あなた

の造った世界に対して知る事は少なすぎです。私達はあなたの行為に対

しても知る事が少なすぎです。今日、私達は謙虚で礼儀正しく、あなた

の目の前に来て、日本の為に平安を求めて、世界の為に平和であること

を求めて、あなたの意図が実現するように願っております。

2011年3月11日午後2時46分、日本で世紀の大きい災難が発生しました。レ

ベル9.2の大地震の次に、その地震が引き起こす巨大の津波が発生しました。被

災地区の核発電所は深刻な破壊に遭って、核輻射は拡散して、全世界に影響し

ます。被災地区の人民は暗黒な生霊になって、鳴く声は悲しげに至る所に広が

っています。3月30日の時点では、既に11,168人の死亡を確認して、16,407人は

行方不明になります。

私達はテレビのスクリーンで驚異のシーンを1つ1つ見て、呆然になりまし

た。新聞で驚異の写真を1枚また1枚の目にして無言になっていました。本当に

信じられない。

被災地区で、私達は苦しい目に遭う庶民を目にしていました。私達は苦し

い目に遭うキリストを目にしていました。被災地区で、私達は復活の生命を目に

していました。私達は復活のキリストを目にしていました。

被災地区が依然として苦難に満ちた生活を遭っている際、香港メディアは既

に急いで情熱の温度が下がりました。私達はここで願っております。引き続き日本

のために黙々として祈りを捧げております。日本で災害を受けている兄弟姉妹の皆

さんを心配しております。主よ！彼らに生存する勇気を下さい。彼らが災難の後

で、新しい暮らしをして、再び生命の希望の情熱を燃やして下さい。私達が依然と

して生存している意味を分かるように御願い致します。私達が災難の中で苦しい目

に遭って復活したキリストと出会えるように御願い致します。アメーン。

会の参加者：主よ。私達に同情して下さい。慈悲心を下さい。私達が日本の庶民の

受ける苦難の中に入ることができるように御願い致します。それによっ

てキリストが私達の為に受けた苦しみをもっと深く体得するように御願

い致します。主よ。慰めを下さい。災難の中の日本の友達も大いにあな

たの愛を経験するように御願い致します。アメーン。
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日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

苦路默想崇拜

2011. 4. 7

災難中的盼望
日本大災難苦路十四站 

禮文撰寫：林國璋牧師

主禮：聖善的上主，祢是賞賜的神，也是收取的神；祢是降福的主，

也是降禍的主。我們對袮所造的世界知道得太少，我們對祢的作

為也認識得太少。今天，我們謙恭的來到祢面前，為日本求平

安，為世界求太平，願祢的旨意成就。

2011年3月11日下午2時46分，日本發生世紀大災難，先有九點二

級的大地震，再有隨之而引起之大海嘯，災區核電廠遭到嚴重損毀，

核輻射擴散，影響全球。災區生靈塗碳，哀鳴處處。到3月30日為

止，已確認有11,168人死亡，16,407人失蹤。

我們從電視熒幕上傳來一段又一段叫人看得目瞪口呆的畫面，又

看見報章上一幅又一幅觸目驚心的照片，叫人難以置信。

在災區，我們看見受苦的百姓，我們也看見受苦的基督；在災

區，我們看見復活的生命，我們也看見復活的基督。

當災區仍處於水深火熱之際，香港的媒體已急降溫，我們願意在

這裏，繼續為日本默默獻上禱告，記念在日本受災的每位兄弟姊妹，

求主賜給他們生存的勇氣，能在災難過後，重新做人，重燃對生命的

盼望，明白上主叫我們仍然存活的意義，讓我們能在災難中能與受苦

與復活的基督相遇。阿們。

會眾：上主，求祢憐憫我們，求祢賜下體恤的心，好讓我們能進入日

本百姓所受的苦難中，從而對基督為我們所受的苦楚，有更深

刻的體會。又求上主賜下安慰，讓在災難中的日本朋友，能大

大經歷祢的愛。阿們。
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日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

１番目のストップ・ポイント：
イエスは死刑を裁かれた。

メイン礼儀：主キリストよ。私達はあなたを礼拝する。私達はあなたに感謝し
ます。私達はあなたを賛美します。

会の参加者：あなたが十字架の上で身を釘で付けた為、私達の罪に責任を負っ
た。私達は救いと癒しを得た。

短い頌：主に従って、荊途を踏みます。
あの十字架を背負って主に従って行きます。主に従って歩きま
す。荊途を踏んで、
重任は共に背負っています。すぐに主に従って行って下さい。

災難の中の期待と希望

　　イギリスの第4チャンネルのベテランの従軍記者のアレックス・トムソン

(Alex Thomson) 被害の深刻な地区である三陸町に潜入取材しました。目の前の恐

ろしい境地に吃驚しました。彼はこう言います：「現場がまるで第2次世界大

戦時に原子爆弾が爆撃した広島と長崎の境地のようです。……私の30年の従軍記者の生涯

の中で……このように震撼する災難にまだ遇った事がありません。

　　トムソンは災害場で多くの人が身内を探している姿を見ました。彼らは泣い

ていない。ヒステリックになっていません。怒りを抱いていません。津波の大

難の中で生き延びるレストランのオーナーである佐藤さんは啜り泣いて苦笑し

てこう言います：「あ、何もなくなって、レストランとその他の部屋はすべて

大きな波に押し流していかれました。」

　　被害の深刻な地区である宮城県では、私有家屋は全て埋没させた。地震の誘発した

強火は迅速に広がって、既に1百数体以上の遺体を発見しました。

祈祷文：主よ。神よ。全ての生存者を守ってお願い致します。慰めを下さい。彼
らに生活の為に必要の全ての糧を下さい。また彼らに生存する勇気を下

さい。苦難の中から立ち上げられるように御願い致します。アメーン。

詩を歌います：《苦の道》
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日本大災難苦路十四站

第一站：耶穌被判死刑

主禮：主基督，我們敬拜祢，我們感謝祢，我們讚美祢。

會眾：因你釘身在十架上，擔當了我們的罪，使我們得著拯救與醫治。

短頌：跟主走，踏荊途。

背那十架來跟主往，跟主走，踏荊途，

重擔共負，快跟主往。

災區彷如原爆　從未如此震撼

  英國第四頻道(Channel 4) 資深戰地記者湯姆森(Alex Thomson) 深

入重災區三陸町採訪，被眼前可怕的情境嚇怕，他說：「現場恍如二

次大戰時原子彈轟炸廣島及長崎的情境……在我三十年戰地記者生涯

中……從未見過如此震撼的災難。

湯姆森在災場見到不少人在尋找親人，他們沒有哭，沒有歇斯底

里，沒有憤怒。在海嘯中大難不死的餐廳老闆佐藤唏噓地苦笑說：「噢，

甚麼都沒有了，餐廳和其他房子都被巨浪沖走了。」

重災區宮城縣，民房全部淹沒，由地震引發的大火迅速蔓延，已

發現超過一百多具遺體。

禱文：主上帝，求祢保守所有倖存者，求祢賜下安慰，給他們生活所

需用的一切食糧，又給他們生存的勇氣，從苦難中站立起來。

阿們。

唱詩：《苦路》
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日本大災難苦路十四站
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日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

２番目のストップ・ポイント：
イエスが十字架を背負っている。

メイン礼儀：主キリストよ。私達はあなたを礼拝する。私達はあなたに感謝し
ます。私達はあなたを賛美します。

会の参加者：あなたが十字架の上で身を釘で付けた為、私達の罪に責任を負っ
た。私達は救いと癒しを得た。

短い頌：主に従って、荊途を踏みます。
あの十字架を背負って主に従って行きます。主に従って歩きま
す。荊途を踏んで、
重任は共に背負っています。すぐに主に従って行って下さい。

信念を持っていて国難を救っている。
　　核の大災害を救っています。大地震の発生の後で、福島の第1原子力発電所は
次から次へ爆発が発生して、2番の原子炉の鋼鉄製の安全殻は壊された。4番の原
子炉では火事が起きていた。大量の放射能粒子を漏れている。この事故はチェル
ノブイリ原子力発電所の爆発以来、史上最も深刻な核の事故になった。8百数名の
従業員は殆緊急に撤退した。ただ「50名の死士」だけが残って最後の防御線を死
守します。彼らは防放射線の装備を着て、一分一秒を争って海の水をポンプで入
れて、原子炉の燃料を冷却しています。

　　停電のせいで、「50名の死士」は完全に暗い中に身を置いて、最大でもこ
んな高い濃度の放射能の環境の下に15分しか働かない。

　　フランス核安全局は、福島第1原子力発電所の災害の情況を国際標准の第6
級にした。それは最高な第7級の次ぎです。

　　日本の首相である菅直人はこう強調しています。絶対に原子力発電所を捨
てることができません。それに、原子力発電所の周囲の30キロメートルの14万
市民を室内に残るように呼びかけていました。窓やドアをきちんと閉めてエア
コンをつけないように呼びかけていました。

　　日本は核事故を処理するように正式に米国の協力を要求した。米国は核事
故を処理・協力するように、再び8人の専門家を派遣した。

祈祷文：主よ。神よ。他の人の為に命を捧げる決死の人達を用意してくれて誠に
感謝します。彼らに平安を下さい。御願い致します。彼らに全ての技術
の上の問題を解決出来る考えの知恵を下さい。アメーン。

詩を歌います：《十字架の為に》
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日本大災難苦路十四站

第二站：耶穌背十字架

主禮：主基督，我們敬拜祢，我們感謝祢，我們讚美祢。

會眾：因你釘身在十架上，擔當了我們的罪，使我們得著拯救與醫治。

短頌：跟主走，踏荊途。

背那十架來跟主往，跟主走，踏荊途，

重擔共負，快跟主往。

懷著信念救國，拯救洩核浩劫

大地震發生後，福島第一核電站接連發生爆炸，二號反應堆鋼製

安全殼損毀，四號反應堆起火，洩漏大量輻射粒子，事件升級為自切

爾諾貝爾核電站爆炸後最嚴重的核事故，八百多名工作人員大多緊急

撤離，只留「五十壯士」死守最後防線。他們穿上防輻射裝備，分秒

必爭把海水泵入，冷卻反應堆內燃料。

由於停電關係，「五十壯士」置身完全黑暗中，最多只能夠在這

高輻射濃度的環境下工作十五分鐘。

法國核安全局將福島第一核電站的災情，列為國際標準的第六

級，僅次於最高的第七級。

日本首相菅直人強調，絕不能棄守核電站，並呼籲居於核電站方

圓三十公里的十四萬市民留在室內，關好窗戶及不要開空調。

日本正式要求美國協助處理核事故，美國再增派八名專家前往協

助處理事故。

禱文：主上帝，感謝祢預備那些願意為別人犧牲的壯士們，求祢賜下

平安，給他們心思智慧，解決一切技術上的問題。阿們。

唱詩：《因十架》
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‧         ‧         ‧‧      ‧   ‧ 
除去罪鎖 主基 督，除去罪鎖 主基 督，除去罪鎖 主基 督，主 上 帝 

 

３ 
             ︵                  ︵          
３ —  ４  —∣５ —  ３‧ ３∣４ １  ２  ２∣３ ７ １ —∥ 

 ‧ 
因    十         架， 祢 擔 困  苦  背 苦   痛， 

 

４ 
                               
６５４３ ２３ ４∣５４３２ １２ ３∣４３２１ ７１ ２∣３ ７ １ —∥ 

‧      ‧ 
釋放我罪 主基 督，釋放我罪 主基 督，釋放我罪 主基 督，主 上 帝 

 

５ 
                                           
６ —  ６  —∣５ —  ５  —∣６５４３ ４  ４∣３ — ３ —∥ 

    
因    主    復    活，   主的勝利 光  輝 復   活。 

 

６ 
                               
６６６６ ２２ ２∣５５５５ １１ １∣４４４４ ７７ ７∣３ ３ ６ —︰∥ 
‧‧‧‧      ‧‧‧‧      ‧‧‧‧ ‧‧ ‧ ‧ ‧ ‧ 
解開綑鎖 主基 督，解開綑鎖 主基 督，解開綑鎖 主基 督，復 活 主。 

 

 

 

 

 

粵詞：林國璋，香港（2009.7.12） 

曲：Jacques Berthier，泰澤 
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日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

メイン礼儀：主キリストよ。私達はあなたを礼拝する。私達はあなたに感謝し
ます。私達はあなたを賛美します。

会の参加者：あなたが十字架の上で身を釘で付けた為、私達の罪に責任を負っ
た。私達は救いと癒しを得た。

短い頌：主に従って、荊途を踏みます。
あの十字架を背負って主に従って行きます。主に従って歩きま
す。荊途を踏んで、
重任は共に背負っています。すぐに主に従って行って下さい。

危機に陥っても職場で忠義を尽くす。
　　自分まで波に巻いていかれます。遠藤未希さん。女，二十五歳，南三陸町
の区役所の危機管理課の職員です。地震が発生した後に、彼女はずっと町の事務
所に残して、無線の放送を使って、住民に直ちに高地に逃げるように催促してい
た。彼女は自分が最後に大きな波に巻いていかれました。

　　61歳の年配の隣人である芳賀泰子はこう言った。彼女は当日遠藤未希さんの
放送を耳にしました：「6メートルの津波の大きい波はもうすぐ来る。早く逃げ
ろ！」芳賀泰子はそこで直ちに車を運転して高地まで逃げて、災いを避けた。彼
女が下方を眺める時、大きな波はすでに町の内で建築物を丸飲みにして、全町は
すでに凶悪な水の中で埋没させました。

　　遠藤未希のお母さんである美恵の子も、同じく間に合って生き延びることが
できた。彼女は涙を浮かべて言います：「娘が最大の努力を尽くして他の人を助
けて、避難するようと放送していった事で、誇りに思います。」

祈祷文：主よ。私達は遠藤未希の為に誠に祈ります。彼女に美善の生命を賜って
下さい。なお、遠藤未希のお母さんである美恵子さんを慰めて下さい。

御願い致します。アメーン。

詩を歌います：《長くて暗い夜》

３番目のストップ・ポイント：
イエスの最初の転倒
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日本大災難苦路十四站

第三站：耶穌第一氺次跌倒

主禮：主基督，我們敬拜祢，我們感謝祢，我們讚美祢。

會眾：因你釘身在十架上，擔當了我們的罪，使我們得著拯救與醫治。

短頌：跟主走，踏荊途。

背那十架來跟主往，跟主走，踏荊途，

重擔共負，快跟主往。

臨危盡忠職守，自己被浪捲走

遠藤未希，女，二十五歲，是南三陸町町公所的危機管理課職

員，發生地震後，她一直留在町公所，用無線廣播，催促居民立即逃

往高地，她自己最後卻被巨浪捲走。

六十一歲的老街坊芳賀泰子說，她當日就是聽到遠藤未希的廣

播：「六米海嘯大浪快來了，快點走呀！」芳賀泰子於是及時駕車逃

到高地，避過一劫。當她向下回望時，巨浪已吞噬町內建築物，全町

已淹沒在惡水中。

遠藤未希的媽媽美惠子，也能及時逃生，她含淚說：「為女兒盡

最大的努力幫助別人，將逃生消息廣播出去，感到驕傲。」

禱文：上主，我們懇切為遠藤未希禱告，求祢悅納她美善的生命，又

求祢安慰遠藤未希的母親美惠子。阿們。

唱詩：《黑夜漫長》
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日本大災難苦路十四站



14

日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

メイン礼儀：主キリストよ。私達はあなたを礼拝する。私達はあなたに感謝し
ます。私達はあなたを賛美します。

会の参加者：あなたが十字架の上で身を釘で付けた為、私達の罪に責任を負っ
た。私達は救いと癒しを得た。

短い頌：主に従って、荊途を踏みます。
あの十字架を背負って主に従って行きます。主に従って歩きま
す。荊途を踏んで、
重任は共に背負っています。すぐに主に従って行って下さい。

女の子赤ん坊と老婦は救われます。
　　被災地区で熱望が燃える。地震の後、至る所では人を捜している人々の
姿。家族との再会よりも人を興奮させる事がない。しかし分秒の過去に従っ
て、生還する望みはもっと果てしなく漠然としている。この時、被災地区で
は続けざまに嬉しいニュースが伝来します：被害の深刻な地区である宮城県
の石巻市の救援者は泥濘の中で1名の依然として生存する女性の赤ん坊を見付
けました。その場にいる人々をとても小躍りさせます。

　　津波の発生の92時間後、岩手県の大槌町ではまた別の1名の70歳の古い婦
を見付けました。この老婦と赤ちゃんの奇跡の生還は、被災地区での熱望が
再び燃えた。被災地区の希望のシンボルにもなった。

　　宮城県岩沼市のある父と娘は、郷里に帰って身内を探した。彼らはよう
やくやっと自分の家の位置を見付けた。意外にも長い間離散していた父方の
叔母さんに再会した。彼らは互いに抱き合って激しく泣き叫んで、悲しんで
きてから喜びます。

　　多くの民衆はネットを使って人を捜していた。無料の技術の支援と臨時
のソフトウェアサービスを提供する会社があった。他にも、一部の会社は災
害の情報を流して、民衆に災害の情況を知らせます。

祈祷文：主よ。全ての生存している生命の為に、あなたの恩を感謝致します。私
達が家族と一緒にいるすべての時刻を大切にするように御願い致しま
す。アメーン。

詩を歌います：《幸せに捧げて祈ります》

４番目のストップ・ポイント：
イエスは母であるマリアに会います
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日本大災難苦路十四站

第四站：耶穌遇母親馬利亞

主禮：主基督，我們敬拜祢，我們感謝祢，我們讚美祢。

會眾：因你釘身在十架上，擔當了我們的罪，使我們得著拯救與醫治。

短頌：跟主走，踏荊途。

背那十架來跟主往，跟主走，踏荊途，

重擔共負，快跟主往。

女嬰老婦獲救　災區重燃希望

地震過後，到處都在尋人，沒有任何事情比家人重聚更令人興

奮，但隨著分秒過去，生還的希望就愈渺茫，就在這時，災區卻連連

傳來喜訊：重災區宮城縣石卷市救援人員於泥濘中尋獲一名仍存活之

女嬰，令在場人士萬分雀躍。

而在海嘯後九十二小時，岩手縣大槌町又尋獲另一名七十歲的老

婦，這一老一少的奇蹟生還，重燃了災區的希望，也成了災區希望的

象徵。

宮城縣岩沼市的一對父女，回到家園尋親，他們好不容易才找

到自己的居住位置，竟重遇失散多時的姑媽，彼此相擁痛哭，喜從悲

來。

不少民眾借助網絡尋人，有公司提供免費的技術支援和臨時軟件

服務，另有些公司則設有災情通報，讓民眾了解災情。

禱文：上主，為到所有存活的生命向祢感恩，求祢讓我們珍惜與家人

團聚的每一刻。阿們。

唱詩：《甜蜜獻禱》
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日本大災難苦路十四站
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日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

メイン礼儀：主キリストよ。私達はあなたを礼拝する。私達はあなたに感謝し
ます。私達はあなたを賛美します。

会の参加者：あなたが十字架の上で身を釘で付けた為、私達の罪に責任を負っ
た。私達は救いと癒しを得た。

短い頌：主に従って、荊途を踏みます。
あの十字架を背負って主に従って行きます。主に従って歩きま
す。荊途を踏んで、
重任は共に背負っています。すぐに主に従って行って下さい。

全世界の救援チーム、
いつでも出発出来るように命令を待機しています。

　　日本の大きい災難の発生の後、全世界多国は次から次へと協力の意志を表
明した。米国は2隻の航空母艦が引率している艦隊を派遣して出動させることを
宣言します。被災地区に向かって協力して被災者を救済します。中国を含める
45の国家の68本の部隊がまだあって、同じくすでに準備し出発を待ちました。

中国の海上巡視船は既に東シナ海で命令を待機して、救援工作に参与するつもりです。

首相である温家宝は、北京はすでに必要な災害の後で日本に援助を提供する
ことを用意していると語っています。

全国政協委員である馮小寧監督はこう言った：「マン川の地震の時に、日本救援
隊は迅速に駆けつけて来ました。隣国として、私達は日本を助けるべきです。」

日本の駐上海総領事である泉裕泰さんはこう言った：「災難後、中国政府と
国民の含める国際社会が助けることに感謝します。日中両国の間では摩擦が
あるが、両国は災難の中で、いつも互いに慰問しています。それは人を感動
させます。」

祈祷文：主よ。全世界の各国の指導者の為に祈っています。彼らが同じ心で気に
入って、共に手を携えて、すべての再建活動に協力できるように願って
います。特に日中両国のために祈っています。歴史の恨みをおろすこと
ができることを望んでいます。互いに助けて、困難を解決しましょう。
アメーン。

詩を歌います：《埃の土地は元々国境がないのです》

５番目のストップ・ポイント：
サイモンさんはイエスの代わりに十

字架を背負っています
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日本大災難苦路十四站

第五站：西門助耶穌背苦架

主禮：主基督，我們敬拜祢，我們感謝祢，我們讚美祢。

會眾：因你釘身在十架上，擔當了我們的罪，使我們得著拯救與醫治。

短頌：跟主走，踏荊途。

背那十架來跟主往，跟主走，踏荊途，

重擔共負，快跟主往。

全球救援隊伍，隨時候命出發

 日本大災難發生後，全球多國紛紛表示願意協肋，美國宣佈出動

由兩艘航空母艦領導的艦隊，前往災區協助救災，還有包括中國在內

的四十五個國家的六十八支部隊，也已整裝待發。中國海上巡視船已

在東海候命，準備參與救援工作。

總理溫家寶稱，北京已預備為日本提供必要的災後援助。

全國政協委員馮小寧導演說：「汶川地震時，日本救援隊迅速趕

到；作為鄰國，我們應伸出援手幫助日本。」

日本駐上海總領事泉裕泰說：「感謝災難後包括中國政府及國

民在內的國際社會伸出援手。中、日兩國雖曾有磨擦，但兩國在災難

中，時刻彼此撫慰，令人感動。」

禱文：上主，為到全球各國領袖祈禱，讓他們能同心合意，共同攜
手，協助一切重建工作。特別為中、日兩國祈禱，願能放下歷
史怨仇，彼此扶助，解決困難。阿們。

唱詩：《塵土原是無疆界》
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日本大災難苦路十四站團契、相交                                          善樂頌讚 

 

 

    D  
   

５‧３ ５６∣２１ — ２３∣５ ５ ６∣５ — —∣ 
‧   ‧‧ 

１‧塵 土 原是 一片，  誰定 你 我 疆 界？ 

 

Bm            F
#
m             Em               A  

 
  ６ ６‧ ６∣６５ ３‧ １∣２ ２１ ２３∣２ — —∣ 
 
  恐 慌  的 一塊 地， 也 可 通往 這一 帶， 

 

Em    .   D   G               Em              Em 
︵ 

  ２ ２‧ １∣６１ １‧ ６∣２３ ２１ ６∣２ — —∣ 
‧     ‧       ‧ 

  假 使  我 未有    為 遠方 需要 著 想， 

 

Em        D   G               A           D 
︵ 

  ２ ２‧ １∣６１ １‧ ５∣２ ２ ３∣１ — —∥ 
‧     ‧ 

  等 於  已 負了    泥 土 中 的 債， 

 

 

D 
 
  ５‧ ３ ５６∣２１ — ２３∣５ ５ ６∣５ — —∣ 

‧    ‧‧      
２‧人  生 同是 飄泊，  無謂 你 我 分 界， 

 

Bm            F
#
m             Em             A 
︵ 

  ６ ６ ６６∣５３ ３‧ １∣２ ２１ ３∣２ — —∣ 
 
  彼 此 關心 努力，   困 苦 可以 消 解， 

 

Em      D     G               Em               
︵ 

  ２ ２ １１∣６１ １‧ ６∣２ ２１ ３∣２ — —∣ 
‧     ‧ 

  可 否 說句 願意，   遞 出 堅壯 的 手， 

 

Em       .D   G               A              D 
 
  ２ ２‧ １∣６１ — ６５∣２ ２ ２３∣１ — —∥ 

‧    ‧‧ 
  一 起  以 熱愛   治療 苦 楚 那一 帶。 

201. 塵土原是無疆界 

D 3 
4 

曲：羅大佑 

詞：潘源良 
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日本大災難苦路十四站
團契、相交                                          善樂頌讚 

 

 

 

G             D             G                  D 
                    ︵  ︵ 

１
‧

 １
‧

 ６６∣５ ３‧ ５∣６１
‧

 １
‧
６ １

‧
６∣５ — —∣ 

 
＊ 今 天 彼此 勉 勵， 原 是出 於  關  懷， 

 

G             F#m           Em       .     A 
 
  ６ ６ ６６∣５ ３‧ １∣２ ２１ ３∣２ — —∣ 
 
  今 天 高歌 信 念， 要 將 苦痛 開 解， 

 

Em      D     G               Em 
︵      ︵ 

  ２ ２ １１∣６１ １‧ ６∣２３ ２１ ６∣２ — —∣ 
‧     ‧       ‧ 

  今 天 我要 學會，   用 真  心作 郵 差， 

 

Em      D   G               A7
                         

D 
︵ 

  ２ ２ １∣６１ １‧ ６∣５ ２ ２３∣１ — —∥ 
‧     ‧ ‧ 

  將 溫 暖 運到，   地 球 的 每一 帶。 
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日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

メイン礼儀：主キリストよ。私達はあなたを礼拝する。私達はあなたに感謝し
ます。私達はあなたを賛美します。

会の参加者：あなたが十字架の上で身を釘で付けた為、私達の罪に責任を負っ
た。私達は救いと癒しを得た。

短い頌：主に従って、荊途を踏みます。
あの十字架を背負って主に従って行きます。主に従って歩きま
す。荊途を踏んで、
重任は共に背負っています。すぐに主に従って行って下さい。

多数団体は救済しています
　　日本は、孤軍で奮戦するのではありません。

　　日本の大きい災難が発生した後、香港では多数団体は哀悼のイベントを開催し
た。香港の日本教師或いは交流学生、様々な国籍の人々が、お金また協力を出し
て、災害救助の上ほんの少しでも貢献したいです。これで遠方の同胞に教えます：

「あなた達は実は孤軍で奮戦していません！」

香港大学の日本籍教師と交流学生は、キャンパスの内で「日本の東北関東大震災」の寄
付金の募集イベントを開催した。皆は黙祷して、歌声で被災者に祝福を送りました。

香港大学文学院の副院長の中野嘉子は率直に言います：「日本は現在最も必要
としたのは経済の支援です。海外の人が最も日本のへ手伝うことができる事
は、寄付する事です。」

中文大学の教師と学生は1分間の黙祷をして、日本の被災者のために祝福や祈祷
の歌を捧げています。

香港科技大学はキャンパスの内で1分間の黙祷をしていた。香港浸会大学は特別
な祈祷会開催した。

10数個のキリスト教団体は九竜の佑寧堂で「大きな波の中の祈り-日本の国難の
祈祷会」を開催した。日本の災害を受ける人民のために主の同情を願います。

祈祷文：天上の主よ。私達は誠に香港のために祈っています。私達が安舒の中でも同情
と関心をとマスターすることができるように御願い致します。アメーン。

詩を歌います：《あなたはキリストを銘記しなければなりません》

６番目のストップ・ポイント：
ヴェロニカはイエスの顔を

軽く拭きます
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第六站：韋羅尼迦拭抺抺抹耶穌的臉

主禮：主基督，我們敬拜祢，我們感謝祢，我們讚美祢。

會眾：因你釘身在十架上，擔當了我們的罪，使我們得著拯救與醫治。

短頌：跟主走，踏荊途。

背那十架來跟主往，跟主走，踏荊途，

重擔共負，快跟主往。

多個團體賑災，不是孤軍作戰
日本大災難發生後，香港多個團體舉行悼念活動，不論是在港的

日本教師或交流生，聯同不同國籍人士，出錢出力，盼望在救災工作
上貢獻一點，藉此告訴遠方的同胞：

「你們並不是孤軍作戰！」

香港大學的日籍教師及交流生，在校園內舉行「日本東北關東大
震災」的義援金募集活動，集體默哀，以歌聲向災民送上祝福。

港大文學院副院長中野嘉子直言：「日本目前最需要的是經濟支
援，海外人士最能幫到日本的，就是捐款。」

中文大學師生默哀一分鐘，為日本災民獻上祝福與禱頌。

香港科技大學於校園內默哀一分鐘，香港浸會大學則舉行特別祈
禱會。

十多個基督教團體於九龍佑寧堂舉行「巨浪中的禱告-日本國難祈
禱會」，為日本受災的人民祈求上主憐憫。

禱文：上主，我們懇切為香港祈禱，求祢讓我們在安舒中，能學會體
恤與關心。阿們。

唱詩：《你要銘記基督》
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轉 Bb 調
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日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

メイン礼儀：主キリストよ。私達はあなたを礼拝する。私達はあなたに感謝し
ます。私達はあなたを賛美します。

会の参加者：あなたが十字架の上で身を釘で付けた為、私達の罪に責任を負っ
た。私達は救いと癒しを得た。

短い頌：主に従って、荊途を踏みます。
あの十字架を背負って主に従って行きます。主に従って歩きま
す。荊途を踏んで、
重任は共に背負っています。すぐに主に従って行って下さい。

災害の後、厳寒の中に空腹に耐えて、
15人は凍って餓死します

　　被災者は大地震と大きい津波を逃げても、飢えと寒さの交替する苦しみを
我慢できるとは限らない。

被災地区の気温は寒くて、電力供給も食糧と薬物も不足です。初めて被災者の
避難所で死亡するニュースが流れていました：岩手県の陸前高田市の1つの避難
所になった中学校では、物資が不足するため、1名の老婆は健康が悪化して亡く
なった。福島県の避難所では更に14人の老人が厳寒の中の気候で死亡した。

　　被災者は生きていくため、廃墟の中で材木と缶詰などの物資を探すほかあ
りません。1名の男性の被災者は言います：「私達が見付けた材木は、私達の家
の残骸です。本当にとても感傷的になります……

　　多くの材木は干すことができます。燃やすことができます。私達に少しで
も暖かくなることができます。」

　　村上義恵と言う中年の婦人がいます。陸前高田市へ家族を探しに行きます。ここの全
市は壊されて、万人以上の人が行方不明に成った。村上義恵さんが最後に見付けたのは、1
つの手だけです。それは彼女の母の手です。母の体はすでに廃墟の中で埋められた。村上
義恵さんはこの彼女がよく知っている手を握るほかない。これは彼女を成人に育てた手で
す。村上義恵さんは涙がとめどなく流れている光景は、人の心傷を呼んでいます。

祈祷文：慈悲の天上の主よ。災難の中で最も近い親戚を失った友達の全員のため
に、祈ります。彼らの悲しみを慰問して癒して御願い致します。また、
彼らに必要な物を下さい。御願い致します。アメーン。

詩を歌います：《再会まで守ってお願い致します》

７番目のストップ・ポイント：
イエスは2回目転びます
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第七站：耶穌第二次跌倒

主禮：主基督，我們敬拜祢，我們感謝祢，我們讚美祢。

會眾：因你釘身在十架上，擔當了我們的罪，使我們得著拯救與醫治。

短頌：跟主走，踏荊途。

背那十架來跟主往，跟主走，踏荊途，

重擔共負，快跟主往。

 災後嚴寒捱餓，十五人凍餓死

災民逃得過大地震與大海嘯，卻不一定捱得住飢寒交迫的煎熬。

災區氣溫寒冷，加上供電、糧食和藥物不足，首度傳出有災民在避難

所死亡的消息：岩手縣陸前高田市一間由中學充當的避難所，由於物

資短缺，一名婆婆因健康惡化去世，福島縣避難所更有十四名老人捱

不住嚴寒天氣而死亡。

災民為了活下去，只得在廢墟中尋找木材和罐頭等物資。一名男

災民說：「我們找到的木材，正是我們房子的殘骸，真是很傷感……

許多木材都能夠乾，可以燒，讓我們可以有點溫暖。」

有中年婦人村上義惠，到陸前高田市尋找家人，這裏全市被毀，

過萬人失蹤。村上義惠最後找到的，只有一隻手，是她母親的手，母

親的身體已被埋在廢墟中，村上義惠就只得捉緊這隻她熟悉的手，這

隻把她撫育成人的手，村上義惠淚如泉湧，叫人心傷。

禱文：慈悲的上主，為所有在災難中失去至親的朋友禱告，求祢撫慰

他們的哀傷，又求祢賜下他們所需用的，阿們。

唱詩：《願望恩主保守到重聚》
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C major 
 

 

 

 

    C                C/E G  C       F                F/C    C 

                                         
｜３． ３ ３３３３｜５ ２ ３ ０ ｜６． ６ ６６６６｜６ － ５ ０｜ 
                       
１.   願   望 恩主保守  到 重 聚，    恩   主 悉心督促  看    顧， 
２.   願   望 恩主保守  到 重 聚，    恩   主 保守安穩  堅    固， 
３.   願   望 恩主保守  到 重 聚，    天   災 水火雖侵  擾    你， 
４.   願   望 恩主保守  到 重 聚，    恩   主 保守彼此  相    愛， 
 
 

    G           G7    C             C                C/G G  C 

                                         
｜５． ５ ５５５５｜５ － ３ ０ ｜３． ３ ６５１２｜３ ２ １  
                                                      

     施   恩 保守餵養  看    護，    願   望 恩主同在  到 永 恆。 
     供   給 天天所需  飲    食，    願   望 恩主同在  到 永 恆。 
     恩   主 聖臂必保  守    你，    願   望 恩主同在  到 永 恆。 
     陰   間 幽谷不得  傷    害，    願   望 恩主同在  到 永 恆。 

 
 

           C       C/E      F                C                 G 

            ﹒ ﹒ ﹒  ﹒     ﹒                         ︵ 
３．４｜５ １ ３ ２．１｜６ １ － ７．６｜５． ６ ５３１３｜２ － －  
 
直  到  有 一 天 將  會  遇 見    於  主  愛   中 相聚團    圓， 
 

 

          C       C/E      F            F       C        C/G G  C
 

            ﹒ ﹒ ﹒  ﹒     ﹒        ﹒                        
３．４｜５ １ ３ ２．１｜６ １ － －｜１． ６ ５３１２｜３ ２ １ － ｜｜ 
 
直  到  有 一 天 將  會  遇 見，      恩   主 照料同在  快 樂 園。 

 

願望恩主保守到重聚 

God be with you till we meet again 

「願賜平安的神親自使你們全然成聖！又願你們的靈與魂與身子得蒙

保守，在我主耶穌基督降臨的時候，完全無可指摘！ 」（帖前 5：23） 

4 
4 

粵譯：林國璋，23-3-2011 

原詞：Jeremiah E. Rankin, 1882 

曲：William G. Timer, 1879 
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日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

メイン礼儀：主キリストよ。私達はあなたを礼拝する。私達はあなたに感謝し
ます。私達はあなたを賛美します。

会の参加者：あなたが十字架の上で身を釘で付けた為、私達の罪に責任を負っ
た。私達は救いと癒しを得た。

短い頌：主に従って、荊途を踏みます。
あの十字架を背負って主に従って行きます。主に従って歩きま
す。荊途を踏んで、
重任は共に背負っています。すぐに主に従って行って下さい。

私は生命を捧げて、すべての人を保護します

　　福島第一原子力発電所に残っている「50名の死士」（The Fukushima Fif-
ty）は、命をかけて原子炉に緊急措置をとっています。世間の人は彼らを景仰
しています。彼らの安否は、日本の災害の情況に関心を持つ心にも影響を及ぼ
しています。

1名の成員の妻は夫から電話メールを受け取った。内容はひと言だけあります：
「私は帰って来ません！」この労働者すでに59歳、後半年で退職することがで
きるのに、しかし彼は志願者の行列に参加しました。彼はすでに原子力発電
の関連の作業の40年に従事していた。彼が出発間際になる前にと家族は言いま
す：「今度の事件の対応措置は、原子力発電所の未来を変えます。私は使命感
を抱いて出発します。」

福島の第2原子力発電所の1名の女性従業員である大槻路子さんはネット上でメ
セッジを公開した。放射能の漏れについて謝った。更に責にを負いたくて、自
らの意志で原子力発電所に残って引き続き作業をしています。ベストを尽くし
て緊急救助を言います：「私は生命を捧げて、すべての人を保護します！」こ
のウェブログは日本のネット上で気が狂って回覧されています。

祈祷文：上の主よ。「50名の死士」と彼らの家族の為に、御願い致します。彼ら
を守ってお願い致します。彼らの驚きと心配を除去してお願い致しま
す。アメーン。

詩を歌います：《雨が雷のようにぱらと降ってきます》

８番目のストップ・ポイント：
イエスは2回目転びます
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第八站：耶穌荰對耶路撒冷婦女說安慰的話

主禮：主基督，我們敬拜祢，我們感謝祢，我們讚美祢。

會眾：因你釘身在十架上，擔當了我們的罪，使我們得著拯救與醫治。

短頌：跟主走，踏荊途。

背那十架來跟主往，跟主走，踏荊途，

重擔共負，快跟主往。

我將獻上生命，保護每一個人

留守福島第一核電站的「五十壯士」（The Fukushima Fifty）拼死

搶救反應堆，為世人所景仰，他們的安危，亦牽動著每一顆關注日本

災情的心靈。

一名成員的妻子收到丈夫的電話短訊，只有一句話：「我不回來

了！」這名工人已經五十九歲，再過半年就可以退休，但他卻加入了志

願者的行列。他已從事核電相關工作四十年，他臨行前跟家人說：「這

次事件的應對措施，會改變核電站的未來，我抱著使命感上路。」

福島第二核電站一名女員工大槻路子在網上發文，竟為到輻射外

泄而道歉，更願意承擔責任，自願留在核電站繼續工作，矢言盡力搶

救：「我將獻上生命，保護每一個人！」這篇網誌在日本網絡被瘋狂

傳閱。

禱文：上主，為「五十壯士」和他們的家人向祢祈求，求祢保守他

們，免去他們的驚慌與憂慮。阿們。

唱詩：《霹靂啪啦降雨來》
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霹靂啪啦降雨來 
Para para ochiru 

 

 F 
 
 
 F                               C7            F 

｜５ ５ ３ ３ ｜１ １ ５ ｜４ ４ ２ ｜３ ３ １ ｜ 
                            ． 

１  霹 靂 啪 啦  降 雨 來， 雨 降 下， 雨 降 下， 

２  飄 飄 蕩 蕩  冷 雪 來， 雪 降 下， 雪 降 下， 

３  閃 閃 爍 爍  星 星 閃， 星 星 閃， 星 星 閃， 

４  吱 吱 喳 喳  小 小 鳥， 高 歌 唱， 低 聲 唱， 

 

 F                C7                F 

｜５ ５ ３ ３ ｜１ １ ５ ｜４ ４ ２ ２ ｜１．  ０｜ 
                            ． 
 霹 靂 啪 啦  降 雨 來， 怎 麼 雨 降  下？ 

 飄 飄 蕩 蕩  冷 雪 來， 怎 麼 雪 降  下？ 

 閃 閃 爍 爍  星 星 閃， 怎 麼 星 星  閃？ 

 吱 吱 喳 喳  小 小 鳥， 怎 麼 低 聲  唱？ 

 

C7                F             C7                F 

｜２ ２ ３ ２ ｜１ ３ ５ ｜２ ２ ３ ２ ｜１ ３ ５ ｜ 

 花 園 經 過  連 夜 雨， 土 得 滋 養  綿 又 軟， 

 冬 天 飄 雪  明 又 美， 樹 木 仿 穿  上 白 衣， 

 引 領 方 向  前 路 上， 免 我 黑 暗  迷 路 向， 

 心 中 孤 單  煩 悶 憂， 聽 我 歌 唱  愁 盡 收， 

 

  F                               C7                F 

｜５ ５ ３ ３ ｜１ １ ５ ｜４ ４ ２ ２ ｜１．  ０｜｜ 
                            ． 
 花 朵 長 出  遍 滿 園， 天 空 真 清  朗。 

 天 冰 凍 心  感 溫 暖， 開 心 真 高  興。 

 跟 蹤 星 光  到 處 行， 找 到 真 方  向。 

 想 起 詩 歌  給 安 慰， 基 督 關 心  你。 

 
*中田羽後牧師在牧養教會時，筋疲力歇。在一個雨天中，他看見窗外幾個小孩子，竟高興地玩耍， 

啟發了他寫出這首詩歌。 

 

2 
4 

粵詞︰林國璋, 香港, 2011. 2. 12 

曲︰Ugo Nakada,（中田羽後）日本 
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日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

パラパラおちる

1. パラパラおちる 　あめよあめよ

　パラパラパラと なぜおちる

　「かわいたつちを やわらかにして

　きれいなはなを さかすため」

2. チラチラおちる ゆきよゆきよ

　チラチラチラと なぜおちる

　「はのないえだに あたたかそうな

　まわたのふくを きせるため」

3. キラキラひかる ほしよほしよ

　キラキラキラと なぜひかる

　「たびするひとが くらいよるにも

　まよわずみちを ゆけるため」

4. チゥチゥうたう とりよとりよ　

　チゥチゥチゥと なぜうたう

　「さびしいひとの こころのうちに

　みかみのあいを しらすため」
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日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

メイン礼儀：主キリストよ。私達はあなたを礼拝する。私達はあなたに感謝し
ます。私達はあなたを賛美します。

会の参加者：あなたが十字架の上で身を釘で付けた為、私達の罪に責任を負っ
た。私達は救いと癒しを得た。

短い頌：主に従って、荊途を踏みます。
あの十字架を背負って主に従って行きます。主に従って歩きま
す。荊途を踏んで、
重任は共に背負っています。すぐに主に従って行って下さい。

農業産品の販売は禁止されています。
農夫は死で告発します。

　　災難の後、被害の深刻な地区である福島県の農民は家を失った後で、まだ
壊さなかった農作物で生活を再建できると思い込んだが、なんと福島第一核発
電所は核輻射が漏れている。福島県と周辺の県のほうれん草、ブロッコリー等
は沢山の野菜と牛乳などの農産物が輻射で感染させて規準を超えていた。政府
は3月23日に命令を下して当地での販売も輸出も禁止することを発表した。それ
は農民に空に向かって続けに悲鳴を上げさせます。

　　福島県賀川市の1名の64歳の農夫、30年以来、「子供に最も健康な食品を食べさ
せる」と言う信念を持って、ずっと有機的な野菜を植えることに力を尽くしていた。
更にこの10年の時間で研究して、現地で以前栽培できなかった高品質の野菜を栽培す
る事に成功した。そして高い安全性を確保した。彼のキャベツは現地で高い名声を享
受しています。地震が発生した後、彼の倉庫は倒壊しました。ただ7千5百株のキャベ
ツだけが残った。刈り取って売り出すつもりでしたが、この時、政府からの販売禁止
命令を聞いてショック。このキャベツの販売だけではなく、彼の暮らしを支持するこ
の土地さえも核の汚染に遭った可能性もある。これからも栽培することができない。
これは彼の心を刀で切るような思いをさせていた。精神的に落ち込んで寂しくなっ
た。何度も悲しげに鳴きました。翌日、彼は住所で首をつって死亡します。

　　彼の娘はこう言います：「父は核の災害に殺されたのです！」

祈祷文：慈悲の上の主よ。被災地区の農民と友達のために、誠に祈りを捧げてい
ます。期待と希望を賜って下さい。御願い致します。絶体絶命の中で、
あなたが道を切り開くことを求めます。アメーン。

詩を歌います：《恩の主よ。あなたが記念することを待ち望みます！》

９番目のストップ・ポイント：
イエスは3回目で転びます
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第九站：耶穌第三次跌倒

主禮：主基督，我們敬拜祢，我們感謝祢，我們讚美祢。

會眾：因你釘身在十架上，擔當了我們的罪，使我們得著拯救與醫治。

短頌：跟主走，踏荊途。

背那十架來跟主往，跟主走，踏荊途，

重擔共負，快跟主往。

禁售農業產品，農夫以死控訴

災難過後，重災區福島縣的農民在失去房子後，以為那些未受損

毀的農作物，可以作為重建生活的希望，誰知福島第一核電廠洩漏核

輻射，福島縣及周邊縣的波菜、西蘭花等多種有機蔬菜及牛奶等農產

品，輻射超標，政府於3月23日宣佈下令禁止出口和在本地銷售，令農

民叫苦連天。

福島縣須賀川市一名六十四歲的農夫，三十年來，本著「要給孩

子吃最健康的食品」的信念，一直致力栽種有機蔬菜，更花近十年時間

研究出過去不能在當地種植的高品質蔬菜，並以高安全性為榮，他的包

心菜在當地享負盛名。地震發生後，他的倉庫倒塌，只剩下七千五百棵

椰菜，於是便準備收割出售，豈料這時卻收到政府的禁售令，不僅這批

椰菜賣不成，就連他賴以維生的土地也可能遭到核污染，以後都不能種

植，令他心如刀割，精神落寞，一再哀鳴。翌日，他在住所上吊身亡。

他的女兒說：「父親是被核災害死的！」

禱文：慈悲的上主，為災區的農民朋友懇切獻上禱告，求袮祢賜下盼

望，在絕境中，求祢開路。阿們。

唱詩：《恩主啊，盼祢袮記念！》
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善樂頌讚 

 

恩主啊，盼祢記念  
曲：江文也 

粵詞：梁臻階 

Cm 2 
4 

 
Eb  Gm/D  Cm  Fm/Ab Gm7   Cm    Ab      Eb  Eb/G Ab   Bb    Eb 

   ︵   ︵        ︵                             ︵  
｜３５３２∣１－∣２３ １７∣６－∣６．５∣３  ５∣６１‧６５∣３－∣ 

‧  ‧ 
恩  主   啊,    盼   祢記 念.    因 我  在  祢  多  得庇 佑 

 
Eb  Gm/D  Cm  Fm/Ab Gm7   Cm    Ab  Bb  Eb Gm/D Cm  Gm7  Cm 

   ︵  ︵            ︵           ︵           ︵   ︵ 
｜３５３２∣１－∣２３ １７∣６－∣６．５∣３ ５∣６ １‧３５∣６－∣ 

‧  ‧ 
恩  主   啊,    我的       神!   主     是 我  福   樂   根 

 
Eb  Gm/D  Cm   Ab   Bb

7     Eb    Eb Gm/D Cm Cm/Bb Ab   Bb       Eb 
       ︵ 
｜５６３５∣６－∣５６ ５４∣３－∣５．６∣１‧  １‧∣５６５４∣３－∣ 

缺少上   主,    我失 去庇  佑;   離 別  恩  主, 我心失庇  佑； 

 
Eb  Gm/D  Cm  Fm/Ab Gm7   Cm    Ab  Bb  Eb Gm/D Ab

    Bb     Eb
 

   ︵  ︵          ︵                            ︵  
｜３５３２∣１－∣２３１７∣６－∣６．５∣３ ５∣６１‧６５∣３－∣ 

‧  ‧ 
恩  主    啊,    盼  祢記  念,   因  我  在 祢 多  得庇  佑 

 
Eb  Gm/D  Cm   Fm/Ab Gm7  Cm    Ab  Bb  Eb Gm/D Cm  Gm7

   Cm 
 ︵  ︵               ︵                        ︵ 
｜３５３２∣１－∣２３１７∣６－∣６．５∣３ ５∣６１‧６５∣６－∥ 

‧  ‧ 
恩  主    啊,    我的      神!   主 賜  善 美  恩        深! 

 

「你行走，他必引導你；你躺臥，他必保守你；你睡醒，他必與你談論。」

（箴言6：22） 
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メイン礼儀：主キリストよ。私達はあなたを礼拝する。私達はあなたに感謝し
ます。私達はあなたを賛美します。

会の参加者：あなたが十字架の上で身を釘で付けた為、私達の罪に責任を負っ
た。私達は救いと癒しを得た。

短い頌：主に従って、荊途を踏みます。
あの十字架を背負って主に従って行きます。主に従って歩きま
す。荊途を踏んで、
重任は共に背負っています。すぐに主に従って行って下さい。

日本では苦難に満ちた生活をしている際、
香港では塩を奪い取って調整ミルクを奪い取ります

2年前の四川の大地震と比較する、今度の日本地震に対して、香港人の反応は比較的
に冷たい。血統の関係もないし、日中両国の歴史の上の恩讐や情や仇等の複雑な経緯も有ったし。
更に、一部の人は、日本が経済大国だと思って、そのために気を使う必要はありません。後
期で放射能危機へ悪化して、香港人は更に日本を避けた。殆どの旅行社は日本ツアーを
取り消した。3月25日まで、取り消した日本ツアーの数は238で、2,853の人の参加者に及んだ

香港の父兄達の「放射能恐怖症」は日本の調整ミルクを始め、他の赤ちゃん
用品まで広がった。ある父兄はこう指摘した。日本のブランドの紙おむつも争って買う
目標になった。羊の群れの効果は臨界点に着いた。香港はほとんどすべての区では日
本の粉ミルクを争って買う長列が出現した。商人は更に機会に乗じてその場で価格がアップ
する。災害の際のチャンスに乗じて強奪するように、暴利を図ります。更に馬鹿馬鹿し
いのは、ある人は塩が輻射を抵抗することができるでたらめな言い方を伝えて、意
外にも市場が沢山あって、市場でまた塩を争って買う長列が出現した。普段は数十香港
ドルで1斤の塩は、意外にも数千香港ドルで1斤まで値段アップされていました。

これは苦難に満ちた生活に真っ正面から向かっている、日本の被災者にとって
は、正にその傷口の上で塩を撒き散らすことと言えるでしょう。

祈祷文：上の主よ。香港のために祈っています。私達の私利私欲を貪ることを除
くことを御願い致します。もっと他の人の需要を思い付かせて下さい。
また私達の内心の恐慌を除くことを御願い致します。自分の必要以上の
量を貯めさせないように御願い致します。アメーン。

詩を歌います：《平静の暮らしの中に地震に遭います》

１０番目のストップ・ポイント：
イエスの服が脱がれました
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第十站：耶穌被剝去衣服

主禮：主基督，我們敬拜祢，我們感謝祢，我們讚美祢。

會眾：因你釘身在十架上，擔當了我們的罪，使我們得著拯救與醫治。

短頌：跟主走，踏荊途。

背那十架來跟主往，跟主走，踏荊途，

重擔共負，快跟主往。

日本水深火熱，香港搶鹽搶奶

相比兩年前的四川大地震，今次香港人反應比較冷淡，由於沒有

血濃於水的關係，加上中、日兩國歷史上的恩怨情仇。更有些人認為

日本是經濟大國，不必為其操心。到後期發展到輻射危機，香港人更

避之則吉，大部份旅行社取消日本團，到3月25日，共有238個日本團

取消，涉及2,853人。

香港家長的「輻射恐懼症」，開始由日本奶粉蔓延至其他嬰兒產

品，有家長指日本品牌的紙尿片亦成為搶購目標，羊群效應到了臨界

點，香港幾乎每一區都湧現搶購日本奶粉人龍，有商人更乘機坐地起

價，趁災打劫，謀取暴利。

更可笑的是，有人傳出食鹽可抗輻射的荒誕說法，竟亦大有市

場，至令市場上又湧現搶鹽人龍，平日幾塊錢一斤的食鹽，竟被炒至

數十元一斤。

這對正處於水深火熱的日本災民而言，可說是在其傷口上洒鹽。

禱文：上主，為香港祈禱，求祢除去我們的自私自利，更多的去體會

別人的需要，又求祢除去我們內心的恐慌，不為自己囤積過於

自己所需用的。阿們。

唱詩：《平靜裡逢地震》
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涙そうそう
作詞. 森山良子

作曲. BEGIN

古いアルバムめくり     ありがとうってつぶやいた

いつもいつも胸の中     励ましてくれる人よ

晴れ渡 る日も 雨の日も 浮かぶあの笑顔 

想い出遠くあせても 

おもかげ探して   よみがえる日は 涙そうそう 

一番星に祈る それが 私 のくせになり 

夕暮れに見上げる空　   心 いっぱいあなた探す 

悲しみにも 喜 びにも おもうあの笑顔 

あなたの場所から私が 

見えたら  きっといつか  会えると信じ 生きてゆく

晴れ渡 る日も 雨の日も 浮かぶあの笑顔

想い出 遠くあせても

さみしくて 恋しくて 君への想い 涙そうそう 

会いたくて 会いたくて 君への想い 涙そうそう
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メイン礼儀：主キリストよ。私達はあなたを礼拝する。私達はあなたに感謝し
ます。私達はあなたを賛美します。

会の参加者：あなたが十字架の上で身を釘で付けた為、私達の罪に責任を負っ
た。私達は救いと癒しを得た。

短い頌：主に従って、荊途を踏みます。
あの十字架を背負って主に従って行きます。主に従って歩きま
す。荊途を踏んで、
重任は共に背負っています。すぐに主に従って行って下さい。

被災地区の最悪の情況は、
数万人は癌を患って死にます事

　　福島第一核発電所の4つの原子炉の外側は続けざまに爆発が発生して、核輻
射は漏れている。一難がまだ去っていない内に、又もっと強い一難が来る。情況
はますます収拾がつかなくなっている。後に来る結果は人の心配を掛けます。

　　ずっと核発電所の安全問題に関心を持っている米国の核の専門家であるエ
ドウィン・ライマン（Edwin Lyman)はこう言います：

「もし冷却用の水の補充がないならば、原子炉の核心が溶けるのは数時間以内
の事であるかもしれない。.......... 最悪の状況では、もし原子炉は完全に溶
けるならば、深刻に輻射が漏れて、数万人が癌の死亡に災難に遭う事に導いて
いる。そして、事件の出す核の発電所周囲広氾地区、未来に数十年、すべて恐
らく人類がもう居住することに適しません。」

　　63歳の被災者である荒木功男さんはある避難所の内で怨念を抱いてこう言い
ます。：「原子力発電は最も恐ろしくて、津波より更にひどいです。政府、与
党、行政機関の誰でも民衆に一体どんな事が発生したかを教えていません。」

　　同様な苦情の訴え、近くの多くの7万人が共に居住している避難所によく響
いています。

祈祷文：主よ神よ。日本政府の各級の官吏と名政党の指導者を守って御願い致し
ます。国難の中で彼らを同じ心で努力させて、問題を解決出来るように
御願い致します。アメーン。

詩を歌います：《ただキリストがあなたに平安を賜うことを御願い致します》

１１番目のストップ・ポイント：
イエスは釘に十字架に取り

付けられます
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第十一站：耶穌被釘在十字架

主禮：主基督，我們敬拜祢，我們感謝祢，我們讚美祢。

會眾：因你釘身在十架上，擔當了我們的罪，使我們得著拯救與醫治。

短頌：跟主走，踏荊途。

背那十架來跟主往，跟主走，踏荊途，

重擔共負，快跟主往。

災區最壞情況，數萬人患癌死

福島第一核電廠四個反應堆外殼接連發生爆炸，洩漏的核輻射，

一波比一波強，情況一發不可收拾，後果叫人擔憂。

一直關注核電廠安全問題的美國核專家萊曼（Edwin Lyman)說：

「若沒有冷卻水補充，反應堆核心熔化可以是數小時內的事...... . . . .在最

壞的情況下，若反應堆完全熔化，嚴重洩漏輻射，會導至數萬人罹患

癌症死亡，而事發的核電廠周圍廣泛地區，在未來數十年，都可能不

再適合人類居住。」

六十三歲災民荒木功男在一間避難所內抱怨說：「核輻射最可

怕，比海嘯更甚。政府、執政黨、行政機構，沒有一個人告訴民眾究

竟發生甚麼事。」

同樣的投訴，響遍了附近多間共住有七萬人的避難所。

禱文：主上帝，求祢保守日本政府上下各級官員和各政黨領袖，讓他
們在國難當中，能同心努力，解決問題。阿們。

唱詩：《惟願基督賜平安予你》



48

日本大災難苦路十四站



50

日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

キリスト教の信徒である日本高官は福島の
核危機で重要な役をしています。

留守している核発電所の従業員は死亡に直面します。

沢山の日本政府の人と技術者は、昼夜兼行で地震に遭って重傷を負わせ
る核輻射を漏れている福島核発電所へ応急修理をしています。この任務に参与し
ている人の中に、更に重要な役をしているのは、既に主を信じたキリスト
の信徒である佐藤尚慶さんです。

神の知恵と力の支持を必要とします。

日本の宣教師は《キリスト教のニューズ・オブ・ザ・ワールド》に表してい
た。佐藤さんは日本建設と運送部の副部長です。彼は「冷却核発電所の原子炉
の過熱」応変チームの責任者でもあります。日本のキリスト信徒は、全世界教
会が佐藤さんのために祈りますように呼びかけています。彼らはこう言いま
す。彼には神の知恵と力が必要です。この重責の任務に耐えますようにお願
い致します。

1名の日本の宣教師の娘であるカロリンさんは自分のブログで指摘し
ました。佐藤の妻である千鶴子さんはこの20年、活発にさせてキリスト教で
の翻訳事業で活躍していました。佐藤さんはつい最近やっと日本建設と運送
部の副部長に昇進した。１つの複雑なインフラを持つ国家では、これは圧力重
い職務です。最近の核危機は更に彼を１つのほとんど辛抱することができ
ない状況へ責めました。

危機の後、再建の厳しい責任を担います。

彼女はまた言います。核発電所の危機が発生して以来、彼はずっと国家応変チー
ムの責任者です。核発電所の従業員も、その周囲の何千何万以上の人の生命も、
全て彼の肩先の上にあります。彼は夜に家に帰る時はすでに気力を消耗し尽くし
た。私達は翌晨にとても嬉しくて知っていた。主の恩恵と激励によって、彼は
夜にとても良い休みをしました。

カロリンさんは佐藤と彼の同僚の為に祈りますように信者達に呼びか
けていた。たとえ危機が去った後でも、彼は間もなく再建の全体の日本東
岸の道、橋梁と公共の施設の責任を担い始めます。如何なる人にとって、
これは未だかつてないことの、予見出来ない事、殆ど引き受けることができ
ない任務。

彼女はこう言った。私達は信じています。神はこの時間あって、1位
のキリスト信者をむだにこの位置が決して偶然に一致するのではないこと
に置きます。彼は任務を完成する為に、神の知恵と力が必要です。私達は特
に彼の糖尿病を制御することができるかどうかを心配しています。彼は週
に7日間作業します。毎日の24時間の作業のタイムテーブル中で、健康な飲食
と休みを作るのは、本当にとても困難です。勿論、彼の妻である千鶴子さん
も圧力を受けています。だから、彼女の情緒と健康を祈祷になります。お願い
致します。
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日基督徒高官任福島核危機要角
留守核電廠員工面對死亡

一批日本政府及技術人員，正日以繼夜搶修遭地震重創，洩漏核

輻射的福島核電廠。其中一名有份參與此任務，而且還扮演重要角色

的，是已信主的基督徒佐藤尚慶。

需要上帝智慧及力量支持

日本宣教士向《基督教世界新聞》表示，佐藤是日本建設及運輸

部副部長，他亦是「冷卻核電廠反應堆過 熱」應變小組負責人。日本

的基督徒呼籲，全球教會為佐藤祈禱。他們說，他需要上帝賜智慧及

力量，承受此沉重的任 務。

一名日本宣教士女兒嘉露蓮在其博客中指，佐藤的妻子千鶴子在

近二十 年，活躍於基督教翻譯事工，佐藤亦在最近才晉升為日本建設

及運輸部副部長。在一個擁有複雜基礎設施的國家，這是個壓力沈重

的職位，最近的核危機更把他推到一個幾乎無法忍受的狀況。

危機後肩負重建重責

她又說，自從核電廠發生危機以來，他一直是國家應變小組負責

人。不論在核電廠的工作人員，以至周圍 成千上萬人的生命，都在他

的肩頭上。他晚上回家時已耗盡心力，我們翌晨很高興知道，靠著主

的恩典及鼓勵，他晚上有 很好的休息。

嘉露蓮呼籲信徒為佐藤及其同僚禱告，即使在危機過去後，他將

要肩負起重建整個日本東岸道路、 橋樑和公共設施的責任。對任何人

來說，這是個前所未有、不可預見，幾乎無法承擔的任務。

她表示，我們相信，上帝在這個時間，把一位基督徒放在這個位

置並非巧合。他需要上帝 的智慧和力量完成任務，我們特別擔心他能

否控制其糖尿病，因為每星期工作七天，每天廿四小時的工作時間表

中，要有健康的 飲食和休息實在非常困難。當然，他的妻子千鶴子亦

備受壓力，所以亦請為她的情緒和健康祈禱。
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メイン礼儀：主キリストよ。私達はあなたを礼拝する。私達はあなたに感謝し
ます。私達はあなたを賛美します。

会の参加者：あなたが十字架の上で身を釘で付けた為、私達の罪に責任を負っ
た。私達は救いと癒しを得た。

短い頌：主に従って、荊途を踏みます。
あの十字架を背負って主に従って行きます。主に従って歩きま
す。荊途を踏んで、
重任は共に背負っています。すぐに主に従って行って下さい。

昼夜兼行で働いて、5人の死士は結局は殉職した
福島の第1原子力発電所の核が漏れて更に悪化が進んでいなかった。それは完全に180

名の原子力発電所で緊急救助の作業の「死士」の御蔭です。彼らが50人で1組の作業するた
め、だから彼らの事は「50人の死士」と呼ばれています。彼らは無名の英雄です。一部
はこの危機に陥っている際命令を受ける人です。一部は自らの意志で参加する退職の人です。

イギリス《日曜通信ニュース》はその中の1人の福留和彥さん（Kazuhiko Fukudome)
を訪問した。彼は第3番の原子炉が解け始める時に、東京消防庁の隊員を引率して着いた。
彼は人工呼吸器を除く、彼らの着た制服は普段と同じです。食事をする時は話す人が
いなくて、気持ちは少しも楽でなくて、みんなはすべて胸いっぱい心配して不安がります。

もう一人の隊員である鈴本伸秀さん(Nobuhide Suzuki)はこう言います。みんな全員は
極度に緊張しています。しかし依然として堅持していきます。彼は言います：「私達
全員も肩部に重任があると感じています。全世界が全て私達を見ていることを知って
いています。私達の背後にいるすべての人、すべてとても大きい激励を与えている。私
達が孤軍奮戦ではないことを感じさせる。」

イギリスの《デーリー・テレグラフ》の報道によると、「50名の死士」の中、すで
に5人は殉職して、22人は傷を受けて、2人は行方不明になった。その中の11人は3番の
原子炉の水素が爆発する時傷を受けるのです。

祈祷文：上の主よ。他の人の為に犠牲した、美善の心を捧げた人の全員のために
祈りを捧げています。彼らの犠牲が私達未だ生きている人を激励するこ
とができるように、もっとよく生命の意味を反省すように御願い致しま
す。私達に無駄な一日を暮らさないように、世の中の食糧を浪費しない
ように御願い致します。アメーン。

詩を歌います：《ただ主の中で、賢い安らかに眠る》

１２番目のストップ・ポイント：
イエスは十字架の上で死にます
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第十二站：耶穌死在十字架上

主禮：主基督，我們敬拜祢，我們感謝祢，我們讚美祢。

會眾：因你釘身在十架上，擔當了我們的罪，使我們得著拯救與醫治。

短頌：跟主走，踏荊途。

背那十架來跟主往，跟主走，踏荊途，

重擔共負，快跟主往。

日以繼夜工作，五死士終殉職

福島第一核電站的核洩漏沒有進一步惡化，全靠180位在核電站進行搶
救工作的「死士」，由於他們以五十人一組工作，故外間稱他們為「五十
壯士」，這批無名英雄，有些是臨危受命，有些是自願加入的退休人士。

英國《星期日電訊報》訪問了其中一人福留和彥（Kazuhiko Fuku-
dome)，他是在第三號反應堆開始熔化時，帶領東京消防廳隊員到場
的。他說除了人工呼吸器外，他們所穿的制服跟平時一樣。吃飯時沒
有人講話，心情一點也不輕鬆，大家都滿心憂懼。

另一隊員鈴本伸秀(Nobehide Suzuki)說，大家都極度緊張，但仍會堅持
下去，他說：「我們全部人都覺得肩部有重擔，知道全世界都看著我們，
在我們背後的每一個人，都給予很大鼓勵，令我們覺得不是孤單。」

據英國《每日電訊報》報導，「五十壯士」中，已經有五人殉
職，二十二人受傷，二人失縱，其中十一人是在三號反應堆氫氣爆炸
時受傷。

禱文：上主，為一切為別人犧牲擺上的美善心靈獻上禱告，願意他們
的犧牲能激勵我們這些還活著的人，多去反省生命的意義，使
我們不會白活每一天，浪費人間的糧食。阿們。

唱詩：《唯在主裡，靈得安息》
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Bb major 
 

 

 

 

     Bb    F/A     Gm              Eb    C7/E      F   

                         ︵               ︵ 
５｜３ － ５ － ｜１ － － １１｜６ － ２ － ｜２ － － ２ 
﹒                       
唯  在    主      裡，       靈  得    安      息。 

 
 

     Bb    F/A     Gm              Eb       C7/E       F       Bb 

                                                      ︵                          ︵      ︵     ︵       ﹒ 
５｜３ － ５ － ｜１ － － １１｜４ ３２ ２ １２｜２． ５ ３５１７｜ 
﹒                                                      
平  靜    安      穩，       才  得 主大    能力。     於 大海翻 

 
 

   Eb      F        Bb              Eb      F        Gm    Dm 

                                            ︵                 ︵   ︵       ﹒                 ﹒  ﹒        ﹒ 
｜６ ６６ ５ ５５｜５ － ３５１７｜６． ６ ７７ １｜１ － ３５１７｜ 

  滾 風吹    雨打，      在祢庇護  下， 沒 有懼 怕。      父祢已得 
 

 

   Eb      F        Bb              Eb      F        Bb 

        ︵   ︵         ︵    ︵     ︵                  
｜６ ６６ ５ ５５｜５ － ３４５１｜１ ３２ ２ １１｜１ － － ０｜｜ 

  勝 掌管    世界，      是我的神，   因祢   看顧。  
 
 

唯在主裡，靈得安息 
Still 

「你們得救在乎歸回安息；你們得力在乎平靜安穩。」(賽 30：15) 

4 
4 

曲、詞：Reuben Morgan 
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日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

メイン礼儀：主キリストよ。私達はあなたを礼拝する。私達はあなたに感謝し
ます。私達はあなたを賛美します。

会の参加者：あなたが十字架の上で身を釘で付けた為、私達の罪に責任を負っ
た。私達は救いと癒しを得た。

短い頌：主に従って、荊途を踏みます。
あの十字架を背負って主に従って行きます。主に従って歩きま
す。荊途を踏んで、
重任は共に背負っています。すぐに主に従って行って下さい。

放射能汚染は拡大した。赤ん坊の被災者を配慮します。

大きい災難を経験して破壊の後、被災地区に死体は山のように積み重ねている。大量の死者

は水の中でしみこんで、部分の死体は魚、カニに食べてしまわれています。その光景は

悲惨で人は見てはなりません。更に海流に従って太平洋深い所まで流れる死体があって、永遠

に身内に確かめて受け取ることができません。死体が多すぎるため、被災地区は伝統の火葬を

土葬に変えます。

日本の核輻射の範囲は更に拡大していく。東京を継いて、全国が約3分の1の地区の水道水に

は、放射能の物質は発見された。

政府は民衆を呼びかけています。販売の水を貯めないで下さい。さもないと、赤ん坊と

被災地区の民衆には飲用の水がない。

香港のある粉ミルクの商人は粉ミルクを被災地区に返して、災難のチャンスに乗じて不

正の金を取ることを拒絶します。

祈祷文：上の主よ。被災地区の生活条件のために祈りを捧げています。清らかな

泉の水と慈雨を全員に賜うように御願い致します。被災地区の人民を守

って下さい。期待と希望を生きだして御願い致します。アメーン。

詩を歌います：《世の中が永遠に太平を享受するように御願い致します》

１３番目のストップ・ポイント：
イエスは十字架の上から下ろさ

れます
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第十三站：把耶穌從十字架上卸下

主禮：主基督，我們敬拜祢，我們感謝祢，我們讚美祢。

會眾：因你釘身在十架上，擔當了我們的罪，使我們得著拯救與醫治。

短頌：跟主走，踏荊途。

背那十架來跟主往，跟主走，踏荊途，

重擔共負，快跟主往。

輻射污染擴大，照顧嬰兒災民

經歷大災難摧殘後，災區屍體堆積如山，大批死難者浸在水中，

部份屍身被魚、蟹吃掉，情境叫人慘不忍睹，更有屍體隨海流流到太

平洋深處，永遠無法被親人認領。由於屍體太多，災區亦將火葬傳

統，改為土葬。

日本受核輻射的範圍進一步擴大，繼東京之後，全國近三分一地

區的自來水都發現放射物。

當局呼籲民眾，不要囤積樽裝水，免嬰兒和災區民眾沒水可飲。

有香港奶粉商人將奶粉送回災區，拒絕賺取不義之財

禱文：上主，為災區的生活條件獻上禱告，求祢賜下每口清泉與甘

霖，讓災區人民在祢保守之下，活出盼望。阿們。

唱詩：《願世上永享太平》
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日本の大きい災難、苦の道の14番目のストップ・ポイント

メイン礼儀：主キリストよ。私達はあなたを礼拝する。私達はあなたに感謝し
ます。私達はあなたを賛美します。

会の参加者：あなたが十字架の上で身を釘で付けた為、私達の罪に責任を負っ
た。私達は救いと癒しを得た。

短い頌：復活した主はナビゲートです。たとえ先方は果てしなく漠然とし
ていますとしても、怖がっていない。親切な顔立ちを見ますと、
心の中のストレスは全部リリース。

世の災難を経過した後、
苦痛に耐えて明日に対して笑います。

被災地区のすべての生存者、すべて生存の問題に直面しなければなりません。永遠の別
れを経験した後、また恐慌と危難の中で暮らして、彼らは非常に努力して日々 を暮らしています。

宮城県気仙沼市の1名の70歳の餅店のオーナーである千葉英夫（Hideo　Chiba)は、金儲けをするツ
ールは一朝にして烏有に帰して、損失はきわめて大きい。しかし依然として明日に向かって笑
うことができます。人々 は彼にどうして依然として微笑む事が出来る事を聞いて、彼の淡く微
かに答えた：「私の身内は全員死ななかった！勤勉に仕事したら、元気を出せます。私は私がすで
に多く片付けたと思って、私の士気は高まっています。たとえ手を洗う水がないとしても、私
は依然として続いて頑張って行きます！」彼が事態を片付けた後、続いて餅を作るつもりです。

1名の老人は子女と4名の孫児を失った。彼は依然として強く涙を我慢して、災害救助隊
に加入した。作業で傷の痛みを淡泊化して、自分を引き続き生きていかせます。彼はこう言
います：「ただ被災者の救済活動に参与する事は、彼にようやく支え続けることができます。」

祈祷文：主よ。神よ。私達が毎日に期待と希望と楽しさを抱いて生きさせる
ように御願い致します。あなたの能力と恩恵によって、生命の挑
戦に直面に向かう事ができます。アメーン。

詩を歌います：《大地周りの良い風景》

メイン礼儀：復活した主よ。あなたが世の中に自ら臨むことを感謝致します。人の世間の
様々な苦痛を経験していた。そのため、あなたは私達を分かったのです。あな
たは日本の庶民の受けた苦痛を分かった。キリストの受けた刑罰の御蔭で、私
達は平安を得た。彼の受けた鞭傷の御蔭で、私達は癒された。上の主よ。復活
の能力を賜って下さい。私達に一緒に手を携えさせて、憎しみを忘却して、互
いに助け愛し合って、再び更に素晴らしい郷里を創立するように御願い致しま
す。特に福を日本に賜って、日本を守って御願い致します。アメーン。

会の参加者：上の主よ。感謝致します。アメーン。

１４番目のストップ・ポイント：
イエスの遺体を聖なる墓の内に

安置されます
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第十四站：把耶穌的遺體安放在聖墓內

主禮：主基督，我們敬拜祢，我們感謝祢，我們讚美祢。

會眾：因你釘身在十架上，擔當了我們的罪，使我們得著拯救與醫治。

短頌：復活主你導航，哪怕前路渺茫，

只須一看親切臉龐，心中抑壓盡放。

 歷劫滄桑之後，忍痛笑對明天 
災區每一個倖存者，都得面對生存的問題，在經歷生離死別之

後，又要活在恐慌與危難之中，他們都異常努力地活好每一天。

宮城縣氣仙沼市一名七旬餅店老闆千葉英夫（Hideo　Chiba)，生
財工具毀於一旦，損失慘重，但仍能笑對明天，人們問他為何仍能微
笑，他淡淡的回答：「我的親人都沒有死！如果你努力工作，就能夠
提起精神，我想我已做了很多清理工作，我士氣高漲，即使沒有水洗
手，我仍會繼續幹下去！」他打算收拾殘局後，繼續造餅。

一名老翁失去了子女和四名孫兒，仍強忍淚水，加入救災隊，用
工作淡化傷痛，讓自己繼續活下去，他說：「只有參與救災才能令我
撐下去。」

禱文：主上帝，求祢讓我們每天都活得有盼望和有喜樂，靠著祢的能
力與恩典，面對生命的挑戰。阿們。

唱詩：《大地四週好風光》

主禮：復活的主，感謝祢親臨人間，經歷人世間種種痛苦，因此，祢
是明白我們的，祢是明白日本百姓所受的痛苦。因基督所受的
刑罰，我們得平安，因基督所受的鞭傷，我們得醫治。祈求上
主賜下復活大能，讓我們一同攜手，忘卻仇恨，互助互愛，重
新建立更美好的家園。特別求祢賜福日本，保守日本。阿們。

會眾：感謝上主，阿們。

同唱：《基督復生歌》
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復活                           善樂頌讚 

 

基督復生歌 

C 4 
4 

 
 
 
 
 
C       G/B   C  F/A   F   F/C   C   C   C/E    Dm7  C F/A C/G   G7   C 

                           ︵      ︵ ︵     ︵     ︵ 
１ ３ ５ １∣４ ６ ６ ５∣３４５１ ４ ３４∣３ ２ １ —∣ 

 榮 耀 君 王 再 新 生，  哈      利  路   亞！ 

 橫 越 死 亡 見 生 天，  哈      利  路   亞！ 

 

 
F/A  C    F   C/E  Dm7  C   C/G   G   C   C/E    Dm7   C F/A C/G  G7   C 

︵      ︵ ︵     ︵     ︵ 
４ ５ ６ ５∣４ ３ ３ ２∣３４５１ ４ ３４∣３ ２ １ —∣ 

世 間 天 軍 也  頌 述︰  哈        利  路   亞！ 

冥 間 魔 爪 失  影 踪，   哈        利    路   亞！ 

 

 
G  D7/A G/B  G2  C/E  G7/D  C       G    G/B   D7/A  G C/E G/D  D7   G 

︵ ︵     ︵     ︵ 

７ １
‧

 ２ ５∣１
‧

 ２
‧

 ３
‧

 —∣７１２
‧‧

５ １
‧

 ７１
‧
∣７ ６ ５ —∣ 

 萬 眾  歡 騰 頌 讚 聲，  哈       利  路   亞！ 

 願 獻  心 靈  救 蒼 生，  哈       利  路   亞！ 
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‧
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‧

 —∥ 

 眾 生、 天 地 也 高 歌，  哈        利    路    亞！ 

 墳 墓   恐  懼 已  消  失，   哈         利     路    亞！ 

粵詞：梁臻階 

曲：Lyra Daridica, 1708 

 

「他不在這裡，照他所說的，已經復活了。 」（太28︰6） 


